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Edizione diplomatica
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Chansenni err provenoC8%iyal a%28Chansonnieven?C3%A 7a_%28Chansonnier_Giraud%29__btv1b6000800f_96.jpg
P(er) finamor mes baud\i/ra]i[. ta(n)t ca(n)t fay chaut ni reuerdieis. et

estaray tostems aclins. mas no(n) puesc saber ang(ue)ra. i poiras am ioy

remaner. om uolra p(er) sieu retener. sellag(ue) mon cor dezira.

Chansenni e provenSoCl% iy al a %28 ChansoRnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_ Giraud%629__btv1b6000800f_96-2.jpg
Entre goi rema(n)t ezira. aes ca(n)t deleis mi partis. qua(n)c no(n) laui g(ue)

llaendis. g(ue) si lamesill mamera. a re no(n) sai del sieu uoler. mas be(n)

pot p(er) uertat saber. quieu moray salor sauira.

Chansenni e provenoCB%eiyal a1 %28ChansoRnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_ Giraud%629_btv1b6000800f_96-3jpg
Totz mostalantz ad emplira. mado(m)na sol .i. bays mazis. quieu guere

ieramos uezis. eforalarc edonera. eferam blandir e temer. emos

2enemi gs bas chazer. em te(n)gra miels en guarnira.

Chansenni err provenoCl%ial a%28Chansonnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_Giraud%629__btv1b6000800f_96-4.jpg
aita(n)t leu no(n) len g(ue)zira. sieu sabes ca(n) grieu safra(n)quis. ca(n) re(n) no(n) fan no(n) su
2milis. uas amors masill nes fera. mas en do(m)na no(n) pot pres auer. p(er) rig(ue)

zani p(er) auer. si yoi damors no(n) lespira.

Chansenni e provenSoCl% i al a %28 ChansoRnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_ Giraud%629__btv1b6000800f_96-5.jpg
Seinhors edo(m)nas g(e)quira. sil plagues quieu aluy seruis. esiuals daita(n)t me(n)

requis g(ue) dieises q(ue) mado(m)na era. edel plusfosa sieu plazer. de lameson

ia 0 del uer. cap sol lo dig me(n) requira.

Chansenni e provenoC8%iyal « %28 ChansoRnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_Giraud%29_biv1b6000800f_97.jpg
Y ade sos pes no(m) partira. sil plagues ni mi co(n) se(n)tis. equim dezia me(n)

partis. fariamorir aera. que(n) re(n) alsno(n) ay mo(n) uoler. ior(n) ni nueh

ni matignz ni ser. ni als mo(n) cors no(n) dezira.

Chansenni err provenSoC8%ial a%28Chansonnie en?C3%A 7a_%28Chansonnier_Giraud%629__btv1b6000800f_97-2.jpg
Zenser do(m)na el mo(n)t nous mira. guaie blanca coma ermis. plus fresca

g(ue) rozani lis. re(n) as no(n) me(n) dezespera. dieus si poiray lora uezer. qui

eu iostaleis puescaiazer. ben ai dreg mastrop mi tira.
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